
На безымянном острове Волшебник Бэйтон терпеливо ждал возле вулкана. Иногда рядом с ним
появлялись злобные насекомые, но все они были уничтожены заклинаниями, которые сотворил
Волшебник Бэйтон.

«Пожар!»

Волна Огненных элементалей искрилась на теле Волшебника Бэйтона. Он сотворил ещё одно
заклинание Огненного типа, палящее пламя горело интенсивно, и превратило двух черных
жуков в пепел.

И тут ему показалось, что вся земля начала дрожать.

«Хм-м? Что происходит?»

Волшебник Бэйтон осмотрел своё окружение. Казалось, что началось землетрясение. Однако,
когда он посмотрел вверх, изнутри вулкана начали подниматься клубы чёрного дыма.

«Не хорошо, вулкан собирается извергаться!»

Волшебник Бэйтон раньше видел извержение вулкана. Хотя он видел его только издалека, то
что тогда происходило навсегда отпечаталось в нём.

Извержение вулкана был ужасающим. Даже Заклинателю седьмого уровня не поздоровилось
бы, если бы он оказался в жерле вулкана в этот момент, поскольку внутри кипела раскалённая
лава.

«Волшебник Мерлин все ещё внутри вулкана!»

В глазах Волшебника Бэйтона было беспокойство. Земля сотрясалась ещё сильнее. Как только
извержение произойдёт, весь остров окажется в ужасном состоянии!

«Нет, до его начала я должен быстро вытащить Волшебника Мерлина оттуда».

Волшебник Бэйтон глубоко вздохнул, затем взлетел в воздух, направляясь к вулкану, который
выпускал чёрные клубы дыма.

...

«Так жарко! Если я останусь здесь, когда вулкан действительно извергнется, для меня это
будет смерть! Я должен покинуть вулкан как можно скорее!»

Мерлин почувствовал постепенное появление сильной опасности от основания вулкана. Он
знал, что лава была в турбулентности и собиралась быть изгнанной из вулкана. К тому времени
даже Заклинатель седьмого уровня не выживет, а он и подавно.

Поэтому он должен был уйти как можно скорее.

Изначально Мерлин думал, что у него ещё есть время, чтобы вырезать больше Лавового грунта
из каменной стены. Однако ситуация быстро стала критической.

Он сильно ударил кинжалом по каменной стене.



Острый кинжал мгновенно выбил кусок Лавового грунта, но это была только половина. У
Мерлина не было времени, чтобы ещё раз попробовать, поэтому он спрятал всё, что смог
отколоть в своём кольце.

Затем Мерлин поспешно направился в сторону вулканического кратера.

«Бум!»

Наконец вулкан извергся. Страшная магма бурлила и клокотала, и Мерлин почувствовал, как
будто все его тело будет подожжено. Он собрал в себе каждую унцию энергии, издал громкий
вопль и яростно толкнул своё тело к кратеру вулкана.

Мерлин отдал все свои силы, выпрыгнув из кратера. Вскоре он заметил Волшебника Бэйтона,
который был в воздухе.

Волшебник Бэйтон увидел Мерлина у кратера, восторг появился на его лице. Тем не менее, он
также слышал грохочущие звуки вулкана и знал, что, если он не предпримет никаких
действий, то Мерлин все равно будет сожжён до смерти извергающей лавой.

В этот момент на теле Волшебника Бэйтона появились интенсивные элементы Ветра - это было
его летающее заклинание.

«Волшебник Мерлин, не двигайся. Я сделаю все возможное, чтобы вытащить тебя оттуда.»

Сильный ветер поднял Мерлина в воздух. Затем он стал относить его к огромному морю с
большой скоростью.

Волшебная сила волшебника Бэйтона была чрезвычайно мощной. Однако, чтобы поддержать
вес Мерлина, потрясающе огромная часть его Магической Силы была истощена, и вскоре она
была полностью истощена.

Это было причиной, по которой в путь к острову они направлялись на лодочке. Магической
силы в теле Волшебника Бэйтона было недостаточно, чтобы поддерживать другого человека в
воздухе.

Чтобы поднять Мерлина в воздух, Волшебник Бэйтон мог только жертвовать и тратить всю
свою Магическую Силу. Несмотря на это, было достаточно приблизить Мерлина к морю рядом
с пляжем.

«Бум!»

Волшебник Бэйтон больше не мог его поддерживать, поэтому Мерлина швырнуло прямо в
море. К настоящему времени вулкан полностью извергся. Небо было заполнено дымом, и весь
маленький остров слегка дрожал.

Мерлин доплыл до пляжа. Хотя он весь промок, он все ещё не мог скрыть восхищение на своём
лице. В конце концов, его можно считать счастливчиком, который обманул смерть. Если бы не
Волшебник Бэйтон, он никак не мог бы остаться невредимым.

«Волшебник Бэйтон, на этот раз я выжил только благодаря вам. Иначе моя судьба была бы
решена.»

Мерлин сказал, затаив дыхание.



Волшебник Бэйтон приземлился на пляже. Вид ревущего вулкана, все ещё вселял страх в его
сердце. Он мягко покачал головой и ответил:

«Я думаю, нам лучше уйти сейчас, здесь слишком опасно».

Извержение вулкана было ужасным. Даже более сильный Заклинатель будет охвачен страхом.

«Да, нам определённо нужно немедленно уехать отсюда!»

Мерлин тоже кивнул. Этот безымянный остров был слишком опасен. Никто не мог сказать,
какая опасность произойдёт после извержения вулкана. Их безопасность будет обеспечена
только в том случае, если они покинут безымянный остров как можно скорее.

Таким образом, Мерлин быстро сел на маленькую лодку. Волшебник Бэйтон стал у руля, и они
начали уплывать от безымянного острова.

Издалека можно было увидеть только густой чёрный дым, сопровождаемый грохочущими
звуками извержения вулкана, распространяемого ветром.

«Мы наконец отплыли от острова на достаточное расстояние, но это море все же остаётся
опасным. Я не могу поверить, что вулкан, который не извергался в течение нескольких
десятилетий, решил извергнуться сегодня… К счастью, мне все же удалось получить Лавовый
грунт, поэтому путешествие не было бесполезным в конце концов!»

Улыбка запечатлелась на лице Мерлина. Хотя из-за начавшегося извержения половина
Лавового грунта не была вовремя извлечена, но того куска, который он успел отколоть, ему
должно было хватить для того, чтобы вырастить первую стадию способности.

Как только он завершит совершенствование первой стадии способности, защитные заклинания
Мерлина, относящиеся к Земле, будут значительно улучшены.

«Волшебник Мерлин. Смотрите, что это в воде?»

Как раз тогда, когда Мерлин облегчённо вздохнул, ожидая своего путешествия обратно в Форт
Удон и совершенствование способности Плавкая Земля, Бэйтон, казалось, что-то увидел, и его
выражения изменились.

Взгляд Мерлина проследил за Волшебником Бэйтоном и переместился в морские воды,
окружающие маленькую лодку. Действительно, морские воды были изначально спокойными и
мирными, но без видимой причины на поверхности стали появляться многочисленные
пузырьки. Это было похоже на кипение.

Маленькая лодка уже ушла на довольно большое расстояние от безымянного острова. Тем не
менее, окружающие морские воды покрывались пузырьками воздуха, возникающими на
поверхности воды.

«Будьте осторожны, это может происходить из-за чего угодно!»

Мерлин сразу стал бдительным. Такое странное явление должно быть вызвано неизвестными
изменениями. В противном случае не было бы такого своеобразного явления в этом обширном
морском регионе без веской на то причины.

«Буль! Буль! Буль!»



Вместе с пузырьками на спокойном море постепенно образовался огромный водоворот.

Маленькая лодка Мерлина и Волшебника Бэйтона была затянута в водоворот мощным
потоком.

«Не хорошо. Быстро, уходим!»

Мерлин инстинктивно отреагировал, мгновенно прыгнув в море, а Волшебник Бэйтон сразу же
взлетел в воздух. В тот момент, когда он собирался дистанцироваться от водоворота, казалось,
что огромная невидимая рука появилась из водоворота и захватила Волшебника Бэйтона.

«Что же там под морем? Волшебник Бэйтон, берегись!»

Сила Разума Мерлина, казалось, смутно обнаружила невидимую руку, протягивающуюся из
водоворота. Тем не менее, это не принесло никакого эффекта, поскольку гигантская рука
схватила Волшебника Бэйтона прямо в воздухе, насильно втянув Волшебника Бэйтона в него.

«Волшебник Бэйтон!»

Мерлин мог только наблюдать, как Волшебника Бэйтона уносят в водоворот. В мгновение ока
он исчез. Мерлин боялся, что всё, что окажется в таком ужасающем водовороте будет
разорвано на части.

Волшебника Бэйтона затащили в водоворот, поэтому он был, скорее всего, обречён.

В глубине души Мерлин чувствовал печальное разочарование. Он не мог поверить, что, только
что сбежав от извержения вулкана, они столкнулись с ещё одним несчастным случаем и что
Волшебник Бэйтон погиб в водовороте.

Он понятия не имел, как образовался водоворот. Он появился внезапно, и его разрушительная
сила была слишком ужасающей. Особо его шокировало то, что он смог схватить Волшебника
Бэйтона в воздухе, втянув его прямо в водоворот.

«Свист! Свист!»

Огромный столб воды поднялся в небо, когда гигантский водоворот стал больше, втягивая все в
огромное море. Мерлин мог даже разглядеть нескольких огромных морских животных,
которые были втянуты в водоворот один за другим, исчезнув без следа.

В этот момент Мерлин ощутил жуткое чувство, ему показалось, что за ним наблюдает какая-то
неизвестная сущность. Затем ещё одна невидимая большая рука вытянулась из водоворота и
схватила Мерлина.

«О нет!»

Мерлин только что стал свидетелем того, как эта невидимая большая рука затащила
Волшебника Бэйтона в водоворот.

Теперь была его очередь.

«Способность Демона Пандоры, Ледяной палец!»

Мерлин протянул руку, указал пальцем, и чрезвычайно холодная аура заморозила морские
воды перед ним в слой толстых ледяных кристаллов. Несмотря на то, что холод Ледяного



Пальца был велик, но, когда дело дошло до этой странной невидимой большой руки, он не
возимел никакого эффекта вообще. Холод, пронизывающий воздух, был раздавлен невидимой
рукой.

После этого она яростно схватила Мерлина, и он почувствовал, что потерял контроль над
своими движениями. Все его тело напряглось и было затянуто невидимой рукой прямо в
огромный водоворот.

Мерлин почувствовал сильную растягивающую силу, как будто она разрывала его тело на
части. Мерлин не оказывал сопротивления против огромной силы тяги и был погружен в море
водоворотом.
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